
Renault Clio VI

Avant de démarrer, avez-vous vérifié les points suivants ?

•	 Avez-vous répondu à la question concernant d’éventuels dégats  
dans l’application cambio ?

•	 Avez-vous répondu à la question concernant la propreté  
intérieure et extérieure dans l’application cambio ?l’application cambio ?

Avant le trajet

Démarrer le véhicule 

Pour plus de détails concernant le véhicule,  
référez-vous au manuel d’instructions de la voiture dans la boîte à gants

Carburant : Essence / EURO95

Pression des pneus : Voir la plaque d’information sur le montant  
de la portière, côté conducteur.

Renault
Manuel d’instructions

Clé de contact

La voiture n’a pas de clé classique pour démarrer, mais un 
bouton start/stop. La carte-clé sert à verrouiller et déverrouiller 
le véhicule. 

Démarrage du moteur 
Le bouton de la fonction start-stop (1) se trouve à gauche des 
bouches d’aération centrales.
1.	 Appuyez sur la pédale de frein et maintenez-la enfoncée.
2.	 Appuyez sur le bouton (1).
3.	 Relâchez le bouton et la pédale de frein dès que  

le moteur a démarré.



 
 

Carte-clé

La carte-clé peut être utilisée pour les points suivants :
•	 Verrouiller et déverrouiller la voiture (pendant la réservation).
•	 Ouvrir le coffre à distance.
•	 Activer l’éclairage à distance.

Frein à main électronique 

•	 Desserrez le frein à main en appuyant sur le bouton P.
•	 Le témoin lumineux rouge P doit maintenant être éteint.
•	 Pour serrer le frein à main, tirez la manette P vers le haut.

Pendant le trajet

Marche arrière 

•	 Tirez la bague située sous le levier 
de vitesse vers le haut. 

•	 Passez en marche arrière ‘R’ en 
poussant le levier de vitesse vers le 
haut à gauche.

Portières arrière

Les poignées de porte (1) sont intégrées 
dans l’encadrement noir de la vitre.

Réglage des rétroviseurs extérieurs

Commandes situées sur la poignée de la portière 
conducteur :
•	 Sélectionnez le rétroviseur extérieur droit  

ou gauche (2).
•	 Utilisez le bouton rond pour régler le rétroviseur.
•	 Vous pouvez désactiver le rabattement /

déploiement automatique des rétroviseurs (lors 
du verrouillage du véhicule) (3).



Coffre 

Le bouton d’ouverture du coffre (1) se situe 
dans la partie inférieure de la fente du 
hayon, entre le logo Renault et la plaque 
d’immatriculation. 

Climatisation / chauffage

Commandez la climatisation et le chauffage à 
l’aide des boutons situés sur la console centrale. . 
Utilisez les touches vers le haut ou vers le bas pour 
régler les fonctions suivantes :

1.	 Ventilatie: De luchtstroom verhogen of 
verlagen.

2.	 Voorruit: Maximale ontwaseming in- of uitschakelen.
3.	 Achterruit: Ontwaseming in- of uitschakelen.
4.	 AC auto: Kiezen tussen de modi Snel, Auto of Zacht.
5.	 Luchtrecirculatie: Interne luchtcirculatie in- of uitschakelen.
6.	 Max AC: Maximale koeling in- of uitschakelen.
7.	 Luchtstroom: De luchtverdeling in het interieur selecteren.
8.	 Uitschakelen: De verwarming en klimaatregeling volledig uitzetten.

Régulateur et limiteur de vitesse

1.	 Sélectionnez l’aide à la conduite 
souhatée à l’aide du bouton “mode” 
(à gauche sur le volant ). La fonction 
lélectionnée s’affiche sur l’écran derrière 
le volant.

2.	 Ajustez la vitesse souhaitée à l’aide de 
la manette SET/+ et SET/-.

3.	 Le bouton “0” permet de mettre le 
système en pause, tout en gardant en 
mémoire la dernière vitesse sélectionée. 

4.	 Le bouton “RES” sert à rappeler la 
dernière vitesse mémorisée. 
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Feux / Feux antibrouillard

Feux de croisement

Tournez la bague (4) jusqu’a ce que le repère 
soit aligné avex le symbole des feux de 
croisement. 

Feux antibrouillard

Pour activer le feu antibrouillard arrière, tournez 
la bague (4) jusqu’à ce que le symbole AUTO 
soit aligné avec le repère (3), puis tournez la 
bague rotative pour aligner le repère (6) avec 
le symbole (2). 

Feux de route

Poussez la manette vers l’avant (loin de vous) pour les allumer. Tirez-la vers vous pour les 
éteindre. 
Appuyez sur l’extrémité de la manette (5) pour activer ou désactiver la fonction automatique 
des feux de route.  

À l’avant
A.	Balayage unique : Une impulsion brève vers 

le haut, provoque un aller-retour des essuie-
glaces. 

B.	Arrêt
C.	AUTO : s’active dès qu’il y a des précipitations 

et la cadence s’adapte selon le besoin.
D.	Balayage continu lent
E.	 Balayage continu rapide

Tirez le levier vers vous pour activer le liquide 
lave-glaces et l’essuyage.

Essuie-glaces

À l’arrière
•	 Tournez la molette d’un cran vers l’avant 

pour activer les essuie-glaces arrière 
(mode intermittent). 

•	 Tournez-la d’un cran supplémentaire pour 
activer le lavage et l’essuyage à l’arrière.



Aide au stationnement

Ce véhicule est équipé d’une caméra de recul. 

L’image de la caméra de recul s’affiche sur 
l’écran multimédia lorsque le levier de vitesse est 
positionné sur la marche arrière (R).

USB / 12V

Le véhicule dispose de deux ports USB-C 
situés sous le panneau de commande 
de la ventilation (2). Prise 12V positionnée 
entre les sièges conducteur et passager, 
également facile d’accès depuis la 
banquette arrière.

Navigation

Selon le modèle du véhicule, le système 
d’infodivertissement intègre une nav-
igation GPS native ou un dispositif de 
réplication d’écran compatible avec 
Apple CarPlay et Android Auto

Mode ECO 

Le mode ECO est une fonction qui 
optimise l’autonomie du véhicule, 
mais qui a un impact sur la vitesse, 
l’accélération, le chauffage, etc. 

Vous pouvez (dés)activer le mode ECO 
à l’aide du bouton ECO situé à gauche 
du volant.



Bouton SOS 

Veuillez ne pas utiliser le bouton SOS situé au-dessus du 
rétroviseur central. Les secours sont automatiquement 
avertis en cas d’urgence entraînant le déploiement 
des airbags.

Vous êtes en situation d’urgence mais les airbags ne 
se sont pas déployés ? Appuyez sur le bouton SOS 
pendant 3 secondes pour alerter les secours.

S’il ne s’agit pas d’une urgence, appelez directement 
le centre d’appel de cambio (disponible 24h/24, 
7j/7). Vous pouvez contacter le centre d’appel via 
l’application cambio.

Roue de secours 

Elle se situe dans le coffre, sous le plancher. Vous y 
trouverez également la clé de roue et le cric. 

Pour plus d’instructions, veuillez consulter la notice 
d’utilisation du véhicule.

Bouchon de réservoir 

(Toujours faire le plein d’ESSENCE EURO95/E10)
Situé à l’arrière droit. Pour ouvrir la trappe à carburant,  
appuyez directement sur la trappe (1)..
Pendant que vous faites le plein, vous pouvez 
suspendre le bouchon du réservoir (2) au crochet situé 
sur la trappe si vous le souhaitez.


